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sak for husgerad, gister m. m. och gér det hela till en skuldséttnings-
affar.

Beridkna dfven detta i tid.

Visst vore det vil, att Du kommer till Hofratten pa en tid och dfven
finge gbra liten resa till utlandet. Ty det behofs val, att Du fir umgés
med andra, 4n Karelarena. Och redan exemplet af menniskors lif i
andra lander &r ldrorikt — vinsten af sprdkkunskaper dessutom,

Men ett ar sdsom domare ar ocksi en lirdom och en merit — iflall Du
kan skéta tjensten val, sd att vederborande verkligen erkdnner det.

Afgdr dock icke bestdimdt utan att vidare lata hora af Dig.

Dé Du tror Dig eljest komma till rdtta, sinder jag nu icke pengar.
Jag skal gifva dem &t Hanna till skjortor, manchetter osv.

Jag har i qvéll (natt) skrifvit mycket och ar trott. Alla friska. Gud
bevare Dig — Din 6me fader

J.V.Sn
H:frs d. 9 Mars 1875.
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Kéra Hinni.

For att icke lemna Dig utan underréttelser, skrifver jag ett par rader.
Jag skulle sdnda portrétterna, men blef bedragen p& rum och lada. De
afgd nu med nésta post.

Illa ar, att Du ej fatt ndgot férordnande pd hela varen.

Din violinhandel &r vél barnslig. For lika pris hade hér kunnat fis en
duglig. Tvittning dessutom gor den sdmre. Dermed f6rderfvade Janne
sin.

ISet férundrar mig, att Du icke skrifver ndgot om Podoska arrendet.
Du vet vil att Ida skall hafva hilften deraf.

Affdren med Lappveteld landbonden synes Du ocksd hafva glomt.
Den 4r vél lingesedan afgjord i Hofrétten.

Jag har haft en sorgsen dag med underréttelse om min gamla, trogna
Vin, Lille’'s hidangang.

Alla dro friska.

Din 6me fader
J.V.Sn
H:frs d. 27/4 75.
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Kéra Hinni.

Jag skrifver med anledning af, hvad Janne sagt om Ditt bref.

Afsluta icke arrende af domsagan, utan att meddela mig vilkoren.
Sdg ut, att Du icke ingér pa affdren, om Du icke kan hafva négon
betydligare besparing. Andra hafva losen utan vidare t.o.m.
tingshushyra dertill. Att Du skulle afstd nagot deraf, dertill finns intet



